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Adult Education/Educacion para adultos
Peg Wuelfing
Bishop Kelly Rep/Representante
Bryan Smith 853-0909
Building Committee/Comité de Reconstruccion
Bill Clayton 250-7547
Catholic Charities/Caridades Catodlicas
Bob Parsley
Choir Directors/Directores del Coro
Bob Parsley
Juan Moreno 378-0415
Benny Garcia 343-8186
Development and Finance Council/Consejo de
Desarrollo y Finanzas
Roy Schiele
Keith Pettyjohn
Don Lieske
Doug Siron
Food Bank/Banco de Comida
Isabell Yale 850-6818
Hispanic Community/Comunidad Hispana
Juan Jose Mena 703-4917
John J. Creegan Foundation/Fundacién John J.
Creegan
Cliff Yochum 342-5397
Knights of Columbus/Caballeros de Colén
Bill Teske 344-8114
Liturgy/Liturgia
Catherine Petzak
Magnificat/Revista Magnificat
Joanne Lechner
Music Director/Director Musical
Karen Kelsch
Parish Events/Eventos Parroquiales
Marci Pape
Susan Jones
Parish Nursing/Enfermera Parroquial

424-8989

703-2568

703-2568

385-9364
336-6456
383-9065
229-1955

658-8892
344-2782
345-1900

388-3847
342-1363

Prayer Network/Cadena de Oracion

Lenora Brown 376-5446
RCIA/Rito de Iniciacion Cristiana de adultos

Fr. Arnie Miller 344-2597
St. Mary’s Mothers/Mamas de Sta. Maria

Trisha Wieber 853-0796

St. Mary’s School Governing Board
Bryan Smith 853-0909
St. Mary’s School P.T.0/ Escuela de Sta. Maria
Mark Geraty 342-2349
Small Church Communities/Pequefias comunidades
de base
Mary Johnson
Social Action/Accion Social
Bob Parsley
Stephen Ministry/Ministerio de Esteban
Darcy Amburn 342-2988
Linda Leonard 336-8773
West Central Deanery Council of Catholic Women
Liaison
Susan Thometz

853-8136

703-2568

938-5780

PASTORAL COUNCIL/CONSEJO PASTORAL

703-2568
344-5100
Bob Rainville 424-7958
Marilyn Tratz 342-3480
Christy Chapman ....345-1558
Carol Herring 342-7476
Toni Post 378-0446
Genie Calkins 331-7941
Frank Casabonne....939-6706
Rod Jaszkowiak 385-9893
John Kralovec 385-7290
Belva Kerstetter 853-0946
Deene Malone 375-7412

Chairperson

Parish at Large
Parish at Large
St.
St.
St.
St.
St.
St.
St.
St.
St.
St.

Bob Parsley
Rita Brilz

Francis

Juan Diego
Michael
Theresa
Sylvester
Winefride

HispANIC COMMITTEE/COMITE HISPANO

Coordinator/Coordinador
Juan Jose Mena
Treasury/Tesorero
Alfredo Garibay
Secretary/Secretaria

Tere Hernandez

703-4917

371-1612

841-7490
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Church Remodeling—Phase I Milestones

December 07 January 08

February 08

May 08

Erect structural steel
and decking

Pour interior on grade
slabs; Lay Exterior
block bearing walls;
Parish sign names on
beams.

Roofing installation
completed

Complete interior
sheet rocking and

finishes. Move into Phase II!
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From the Pastor,
THE THEOLOGY OF THE NEW ART

There is an important theology which has guided all of the art going into the renovation and rebuilding of the
church. This is the theology of what it means to be the Church and the role of the Blessed Virgin Mary in the Church.

Over the centuries the church’s devotion to the Mother of Jesus has changed and evolved many times. Early in
the life of the Church she was not as prominent as she later became. The Eastern Church first began to emphasize the
role of Mary during the fourth and fifth centuries.

In the middle ages she took on a vital role in the understanding of the church itself, symbolized by the "Mary
Chapel" in many medieval churches. In the time since the reformation she became increasingly separated from central
church devotion and was honored for the claim of her many apparitions.

At the Second Vatican Council the bishops of the church chose to reemphasize her role within the context of the
Church itself by including the document on Mary in Lumen Gentium the Dogmatic Constitution on the Church. This
marvelous document positions The Blessed Virgin Mary as an essential part of the Church, and someone who can only
be totally understood in the context of the Church.

The new art in Saint Mary’s has been based on the understanding of Mary and the Church from Lumen Gen-
tium. The new pieces of art in the church building are to be understood in the context of Mary as an essential part of
the Universal Church, the Body of Christ, the People of God.

The great doors are based on the Book of Revelation story of the Woman Clothed with the Sun, which is called
one of the great images or types depicting the Blessed Virgin. The statue of Mary sitting in the pew reflects the image
of Mary as part of the Church, part of the community. The great triptych painting shows Mary surrounded by the
women saints of the Bible and the Church. Mary is also called the Queen of the Angels and is again symbolized in the
Musical Roof angels.

All of this is summed up in the parish symbol, three red roses and a butterfly. The rose as a bud represents
Mary as a young girl hearing the words of the angel Gabriel and becoming the mother of Jesus. The middle rose is her
life raising Jesus and living with Joseph. The full rose is her life at the crucifixion of her son and in the years afterward.
All of this represents that her life, our lives, and the life of the Church is always ongoing, never static, a true journey.
And the goal of the journey of life is eternal life with the resurrected Jesus Christ, represented in one of the earliest
artistic forms, the butterfly.

Peace, Father Tom Faucher, Pastor

Del Pastor, .
LA TEOLOGIA DE LAS NUEVAS OBRAS DE ARTE

Hay una teologia importante por la cual se han guiado todas las obras de arte involucradas en la renovacién y la
reconstruccion del templo. Esta es la teologia de lo que significa ser iglesia y el rol de la Santisima Virgen Maria en la
iglesia.

A través de los siglos, la devocién de la iglesia a la Madre de Jesus ha cambiado y evolucionado muchas veces.
Al principio de la era cristiana, ella no era tan prominente como después se volvid. La Iglesia Oriental empezo a enfa-
tizar el rol de Maria en los siglos IV y V.

En la edad media ella tomo un papel vital en el entendimiento de la iglesia misma, simbolizado por la “Capilla
Mariana” existente en muchas iglesias medievales. En los tiempos después de la reforma, ella fue separada gradual-
mente de la devocidn central de la iglesia y fue honrada por el clamor de sus apariciones multiples.

Church Remodeling—Phase I1 Milestones
July 08 August 08 September 08 October 08 December 08 January 09

Demolition— New Masonry— Erect Structural Reconstruct Interior Sheet rocking & Install
Center Section of |wall on 26th Steel & Framing | Floor System Finishes; Install Audio/Visual Furnishings and
existing Church Street Side Install roofing System; Remove Temporary move in!
wall between Phase I and II;
tie finishes together.




SIXTEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME
July 20, 2008
Page 3

En el Concilio Vaticano II, los obispos de la iglesia escogieron re-enfatizar su rol dentro del contexto de la
misma iglesia, incluyendo el documento sobre Maria en el “Lumen Gentium”, la Constitucion Dogmatica en la Igle-
sia. Este documento maravilloso posiciona a la Santisima Virgen Maria como una parte esencial de la Iglesia, y como
alguien que solo puede ser entendida completamente dentro del contexto de la iglesia.

Las nuevas obras de arte en Santa Maria se han basado en el entendimiento de Maria y la Iglesia del Lumen
Gentium. Las nuevas piezas de arte en el templo deben ser entendidas en el contexto de Maria como una parte
esencial de la iglesia universal, el Cuerpo de Cristo en la Gente de Dios.

Las puertas mayores estan basadas en la historia del Libro del Apocalipsis de la Mujer Vestida con el Sol, la
cual es llamada una de las grandes imagenes o tipos representando a la Santisima Virgen Maria. La escultura de
Maria en la banca refleja la imagen de Maria como parte de la iglesia, parte de la comunidad. La pintura en forma de
gran triptico muestra a Maria rodeada de mujeres santas de la Biblia y la Iglesia. A Maria también se le llama Reina
de los Angeles y es nuevamente simbolizada con los angeles musicos en el techo.

Todo esto esta resumido en el simbolo de la parroquia, tres rosas rojas y una mariposa. La rosa como botdn,
representa a Maria como jovencita, escuchando las palabras del angel Gabriel y llegando a ser la madre de Jesus.
La rosa entre abierta, es su vida criando a Jesus y viviendo con José. La rosa abierta completamente, es su vida du-
rante la crucifixion de su hijo y en los afios posteriores. Todo esto representa que su vida, nuestras vidas y la vida
de la Iglesia siempre van evolucionando, nunca estan estaticas, son una verdadera jornada. Y el fin de la jornada de
la vida es vida eterna con Jesucristo resucitado, representada en una de las primeras formas artisticas, la mariposa.

Paz, Padre Tom Faucher, Parroco

Hablemos de nuestro grupo de jovenes “Nueva Esperanza”. Cuando los catdlicos hispanos de Boise y del con-
dado de Ada y sus alrededores empezaron a venir a celebrar su fe en la parroquia de Santa Maria, fueron los jove-
nes los primeros en formar un grupo, entre los afios 1999 y 2000. Desde entonces siempre ha habido un grupo juve-
nil y un plan pastoral juvenil en nuestra parroquia. Los coordinadores han recibido la necesaria preparacion para
ejercer su liderazgo, apoyados por la didcesis, nuestra parroquia y por sus propios recursos.

El grupo juvenil ha participado en actividades diocesanas, inter-parroquiales y en eventos de nuestra propia
comunidad. El grupo juvenil ha dado sus primeros frutos: aparte de la formacién y maduracion en la fe de lideres
jovenes, ha despertado y desarrollado la vocacion de una joven a la vida religiosa y de un joven que esta preparan-
dose para entrar al Seminario. Trabaja en coordinacion y armonia con la didcesis y con nuestra parroquia, a través
del Comité Hispano de Santa Maria.

Hace unas semanas hubo renovacién de coordinadores. A partir de este mes, fueron electas Zoila Escudero
como coordinadora y Erica Lima como sub-coordinadora. Quiero agradecer a Francisco Velasco, el coordinador sa-
liente, su valiosa participacion al frente del grupo; y felicitar a Zoila y a Erica por su eleccion. Y al grupo juvenil les
digo que sigan mostrando con su vida y ejemplo el rostro siempre joven de nuestra Iglesia. iFelicidades y adelante!

Su amigo y servidor, Padre Jesus Camacho

Let's talk about our Hispanic Young adult group “Nueva Esperanza” (New Hope). It was about 1999 or 2000
when Hispanic Catholics from Boise, Ada County and surrounding areas started to come together to celebrate their
faith at our Saint Mary’s Church community and it was the young adults who were the first to create a Hispanic
group. Since then, there has always been a young adult group and a youth group with a youth pastoral plan in
place in our parish. The coordinators have received the required preparation to exercise leadership supported by the
Diocese, our parish and their own resources.

The “Nueva Esperanza” young adult group has participated in diocesan activities, intra-parish events as well
as inter-parish participation. The group has provided growth and maturity in the faith of the group’s leaders and its
members. It has awaken and developed a young woman's call to the vocation of religious life and is also a young
man who is preparing to enter the Seminary. They work together harmoniously with the diocesan office and our par-
ish through Saint Mary’s Hispanic Committee.
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Some weeks ago, new coordinators were elected. From this month on, Zoila Escudero will be the coordinator
and Erica Lima will be the co-coordinator. I want to thank Francisco Velasco, who was the previous coordinator, for
his valuable participation in leading the group. Congratulations to Zoila and Erica for their newly elected positions.
And to all the group members I would like to tell encourage you to continue to use your life as an example for show-
ing the youthful face of our Church. Good job!

Your friend and servant, Fr. Jesis Camacho

Q0 QZ Many thanks to those who donated | Comida Mexicana para recabar fondos para la construc-
a car and bicycles to our parishion- cion del templo. El 12 y 13 de julio se juntaron
ers from Burundi. Your gifts are $960. Muchas Gracias a todos los que estan ayudan-
much appreciated! do ya sea donando, trabajando y/o comprando.
iParticipe!
Our new parishioners from Burundi need to learn
how to drive. If any parishioner is willing to teach The Hispanic Committee is selling homemade Mexican
please give the parish office a call. Food to raise funds for the building fund. From the sales
on July 12 & 13 they contributed $960. Thank you to all

IS YOUR MARRIAGE GOOD OR TERRIFIC? who provided the delicious food and those who bought
) it. Join us.

Terrific is much better! Attend a Marriage Encounter
Weekend. Call Jessica and Greg; info or registration
208-378-6851 or registration@wwmesnakeriver.org
Dates: Boise—Sep. 26-28; Spokane, WA Oct. 24-26;
Pocatello, Id - Nov. 7-9.

The Food Bank needs the following items: Jelly,
Chili, Cereal, Rice, Oatmeal. If you can help, please
bring the food to Mass and leave it at the back of the
church or deliver it to the Food Bank. Thank you!

Scripture Readings CALENDAR — CALENDARIO
July 20—July 26

Wis 12:13, 16-19; Ps 86:5-6, 9-10, 15-16; Mon., July |e 8 p.m., Platicas Prebautismales (Salén
Rom 8:26-27; Mt 13:24-43 or 13:24-30 21 A)

Mi 6:1-4, 6-8; Mt 12:38-42 Tues., July |e 6:30 p.m., Development & Finance

Mi 7:14-15, 18-20; Jn 20:1-2, 11-18 22 Committee (Rm. A)

e 7 p.m., Estudio Biblico (Salén D)
Jer 1:1, 4-10; Mt 13:1-9

Jer 2:1-3, 7-8, 12-13; Mt 13:10-17 Wed., July 7 p.m., Liturgy Committee (Rm. E)

2 Cor 4:7-15; Mt 20:20-28 23 7:45 p.m., Christian Meditation (Rm. A)

Jer 7:1-11; Mt 13:24-30

Fri., July 25 12 p.m., Centering Prayer (Rm. E)

Please consider sending your Sat., July 10 a.m., Bautizos _
government check for the Stimulus 11 a.m., Quinceanera—Janet Rios

Package to the Church Building Fund. 2 p-m., Quinceafiera—Alejandra Sanchez

Advertiser of the Week—6Grass Monkey, Mowing & Landscape!




SIXTEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME
July 20, 2008
Page 5

Attention prayerful single men....the Holy Trinity
Trappist Monastery (for men) in Huntsville, Utah will be
hosting several “Live-in Experience” vocational retreats
soon. The monks are on a scenic 2,000 acre farm.
Work and pray with the monks and enjoy the vocational
talks. Some available dates are Aug. 6-10 and Oct. 1-5.
There is no cost, but space is limited. For more dates
and information call 1-800-221-1807.

Las platicas prebautismales para el mes de agosto
son el 18, 20 y 25 de agosto a las 8 PM en el centro
parroquial. Los bautizos de agosto seran el sabado 30
de agosto.

Hablen a la oficina parroquial para hacer una cita con
el Padre JesUs para pedir el bautizo. Los requisitos son
los siguientes.

MARK YOUR CALENDARS....Capstone Missions will
be having their 1st Annual Dinner and Benefit Auc-
tion in the Treasure Valley October 4, 2008. To pur-
chase tickets or make a donation, contact Molly Bullock
at 938-5909 or Carol Brown at 658-4491. For more in-
formation about Capstone Missions, visit
www.capstonemissions.org

CAPSTONE REUNION....Past, present, and future
supporters please join us for our annual reunion Sun-
day, August 3rd at 1 p.m. The reunion potluck will be
hosted at the home of Reed and Colleen Crozier in
Jerome, ID. Please bring a potluck dish to share. Cap-
stone founder Ralph and Theresa May from Peru will be
in attendance. For questions or directions, please con-
tact Colleen at 324-4257.

Registration for Religious Education for Pre-School
- 6th grade will take place on the following dates:

August 10 after the 11am Mass
August 17 after the 8:30am Mass
August 23 after the 5pm Mass
September 4-5 after all Masses

You may also register at the parish office Monday —
Thursday 9am-4pm or Friday 9am-Noon. If you are
new to St. Mary’s Religious Education program, please
make an appointment at the parish office. Registration
forms are available in the back of church or at the par-
ish office. Classes will begin October 5 at 9:45-10:45am
for K-6th grades and 11am-Noon for pre-school (3&4
years old by Sept. 1). It is important to register early to
insure the proper number of books and other re-
sources. Contact Meg at the parish office for more in-
formation.

Q0000000000000 0000000009009090

¢ Contributions*: July 12 & 13:  $5,985.00

: Last Year:  $6,703.50

2
¢ *Building Fund not included.

L 4
4
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REQUISITOS PARA BAUTIZAR:

1. Que los papas llamen para hacer una cita con el
Padre JesUs la primera semana del mes.

2. Asistir a dos platicas durante el mes (en grupo), a
las 8 p.m. Fechas arriba.

3. Traer el acta de nacimiento de la criatura y acta de
matrimonio por la iglesia de los papas y los
padrinos.

Los Bautizos se llevan acabo el ultimo sabado del
mes en dos grupos: uno a las 10 de la mafana y
otro dentro de la Misa de 7p.m.

St. Augustine's Catholic Center at University of
Idaho would like to welcome and send information re-
garding the center to incoming freshman or new stu-
dents to the University of Idaho this fall. If you or your
child are planning to attend the University of Idaho this
fall and would like to receive this information please
contact Meg Lawless at the parish office.

St. Mary’s Parish wishes to recognize the men and women, sons
and daughters, of our parish who are serving in the Armed
Forces. Please pray for these people in the armed ser-
vices who are protecting us.

Gy. Sgt. Jason Anton

Staff Sgt. John G. Carmonne Jr.
Staff Sgt. Cameron Carpenter
Major Grant S. Fawcett

Capt. James Corrigan

Captain John R. Fawcett
Major Marne Sutten Fawcett
PFC Andrew E. Friton

Staff Sgt. Amber Hansen
Captain Tom Hitt

Sgt. Benjamin Lee

FC6 Christopher Mais

Lt. Col. William McQuade
PV2 Ashley Peachey

Lt. Col. Gregory W. Smith
PFC Adam Schumacher

Spec. James Schumacher

Marine Corps

Marine Corps

Air Force Nat'l Guard
U.S. Army

U.S. Air Force

U.S. Army

U.S. Army

U.S. Army

U. S. Army

Air Force Nat'l Guard
U.S. Army

U.S. Navy

U.S. Army

U.S. Army

U.S. Army

Army Nat'l Guard
Army Nat'l Guard

Corporal Jake Thacker
Lt. Bernadette Tavelli
Sgt. Shawn Michael White

Marine Corps
U.S. Air Force
U. S. Army
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July, 2008

5:00 PM

8:30 AM

11:00 AM

Lector 1

Darlyne Pape

Gene Fadness

Marina Edwards

Lector 2

Ray Hoobing

Roger Vega

Julie Weston

Priest Host 1

Alt. Eucharistic M - Host 1

Jason Jaszkowiak

Marilyn Tratz

Toni Post

Head Eucharistic M - Host 2

MaryAnn Hogg

Kathy Carney

Tom Ditter

Eucharistic Minister - Host 3

Larry Winner

Pat Edwards

Nicole Casabonne

Eucharistic Minister - Host 4

Jan Winner

Cathy Stephenson

Margo Mojica

Deacon - Alternate - Cup 1

Virginia Medek

Bill Teske

Carolyn Crooks

Eucharistic Minister - Cup2

Eileen Hoobing

Kathy Vawter

Isabelle Yale

Eucharistic Minister - Cup 3

Liz Lister

Jim Kelsch

Janet Casabonne

Eucharistic Minister - Cup 4

Rod Jaszkowiak

Merikay Jost

Francois Casabonne

Hospitality Captain

Miriam Adams

Gerard Family

Don/Sharon Lieske

July5-6 12-13

Altar Server Cross Bearer

Parker Jones

Michaela Gerard

Roman Campanella

Altar Server Candle Bearer

Gabby Basterrechea

Andrew Pfeiffer

Trevor Meyer

Altar Server Candle Bearer

Hanna Keaton

Alison Pettyjohn

Sean O"Toole

July 19 -20 26 -27

Altar Server Cross Bearer

Gunnar Hardy

Troy Garcia

Kelsey Wilson

Altar Server Candle Bearer

Maria Baca

Alison Pettyjohn

Heather Neace

Altar Server Candle Bearer

Callie Falash

Matt Burke

Joy Ann Young
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